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Q. |Entrando na Cidade da Onisciéncia, uma Prece de Aspiracdo para Realizar as Palavras Verdadeiras — Fala Abenc¢oada do Onisciente Djigme Lingpa
]
Ofereco homenagem a fonte de um oceano de realizacdes: os Mestres, as Trés Joias e os Bodhisattvas.

_B . A . A ~ . . (o)
% |Tomo refligio em vocés. Suplico que concedam suas bén¢dos! Em todas as minhas vidas futuras, que|
eu obtenha um nascimento humano precioso, completo com todas as dezoito liberdades e vantagens, e

2 |que eu me torne aluno de um mestre auténtico. Que eu treine minha mente atraveés do aprendizado,
2]
g
da contemplagcdao e da meditacdo, a fonte dos renascimentos superiores € do bem supremo. Que eu
o |siga os Preciosos Ensinamentos do Buda! Que eu renuncie as atividades mundanas, a raiz de toda a
D.
¢ |Pratica do Dharma. Que os Quatro Pensamentos que transformam a mente surjam naturalmente em
¢ |meu fluxo mental, e que eu veja o samsara com toda a sua atividade infinita como uma prisdao, um| *©
2 |pogo de fogo! Ganhando confian¢a na infalibilidade do carma, que eu me esforce para realizar até
®
mesmo as menores boas acgdes e evite até mesmo as mais sutis acdes nocivas! Sem cair em
% |circunsténcias adversas, lugares movimentados, companhias que me distraiam ou qualquer outro
<, |obstaculo no Caminho para a [luminacao, que eu tome as Trés Joias como meu refugio e treine no
o]
Caminho Gradual para seres dos trés niveis de capacidade espiritual! Que eu abandone quaisquer
A
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% |davidas sobre o Mestre, a personificacio de todos os Sugatas, e sem cair na visdo equivocada de|
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considera-loum igual — que eu o veja como um verdadeiro Buda! Dessa forma, que meu corpo, fala e

mente sejam amadurecidos através das Quatro Iniciagdes € embarquem no caminho do maravilhoso




veiculo vajra! Por meio da prece fervorosa e da devocdo, que a sabedoria da linhagem seja

transferida para mim e que minha realiza¢do se torne igual ao espaco! Aperfeicoando as praticas de

quatro Destemores! Os Budas e¢ Bodhisattvas juraram trabalhar para a realizacio de preces de

g
¢ |Mahayoga do estagio de geracdo, que eu perceba todo o universo e os seres como as trés mandalas ¢
5
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% |atravesse os quatro niveis de um vidyadhara, assim como os bodhisattvas Padmasambhava el
% |Vimalamitra! Aperfeicoando a pratica de Anuyoga, que todos os conceitos de samsara € nirvana
®
sejam purificados para o estado de bem-aventuranga e vacuidade inseparaveis € que eu experimente
% |oreino puro de Akanishtha! Aperfeicoando a pratica de Atiyoga de Dzogpa Tchenpo, que todas as
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¢, |experiéncias se dissolvam na expansao da realidade intrinseca e que eu seja liberado para o corpo do
o
vaso jovem, assim como o vidyadhara Garab Dorje! Em suma, come¢cando com o treinamento da
A
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% |conduta dos bodhisattvas, que tudo o que eu fizer com corpo, fala ou mente traga somente beneficios| *
para todos os seres sencientes, meus proprios pais! Seja qual for minha situa¢do ou circunstancia, que
S |eu nunca sinta o menor desejo de seguir caminhos mundanos que sejam contrdrios ao Dharma!
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Mesmo que, enquanto estiver sob o dominio do carma e dos padrdes habituais, um pensamento
o |equivocado me ocorra, que ele nunca tenha sucesso! Pelo bem dos outros, que eu seja destemido e
:.
¢ |esteja pronto até mesmo para doar meu proprio corpo, assim como o principe Sidarta! Tendo
— . , . o0
% |alcangado o estado de realizar espontaneamente meu proprio bem-estar e o dos outros, que eu possa| *©
L )
€ |revolver as profundezas dos oceanos dos trés mundos do samsara por meio das dez Forgas e dos
®




% |aspiragdo altruistas como estas. Homenagem aos sibios que proclamam a verdade! ﬁéiéiéiéi‘}l
fg, ? Om Dhare Dhare Bhandhare Bhandhare Svaha. Que a for¢a da virtude aumente! Que oqpoger da
aspirac¢io cresca! Que a negatividade seja rapidamente purificada! xéwéw&%@%u'o\rrqm'qu\y'ﬁ'\q'{\r
& & &'&'E}‘cﬁqz\ra\y%x Dzaya Dzaya Siddhi Siddhi Phala Phala Ha Sha Sa Ma Mama Ko Ling Samanta! 2
1‘24}&?5’&%4}5\!3«\55:‘]:&1&\!&/1 1&5’&!5'&11 Composta por Rigdzin Djigme Lingpa, a pedido de Chdden do Leste. Sarva mangalam! DEDICACAO DE
§ MERITO Toda a virtude que acumulei em todas as minhas vidas até este momento, incluindo o merito
&
8
gerado por esta pratica, ofereco ao bem-estar de todos os seres sencientes. Que a doenga, a guerra, a
o fome e o sofrimento diminuam para todos os seres sencientes, € que sua sabedoria e compaixao
g aumentem nesta e nas vidas futuras. Que eu perceba claramente que todas as experiéncias sdao
°§' insubstanciais como o tecido dos sonhos durante a noite ¢ imediatamente desperte para perceber a| &
oé manifestacdo da sabedoria pura no surgimento de todos os fendmenos. Que eu alcance rapidamente a
iluminag¢ao para trabalhar incessantemente pela libertag¢ao de todos os seres.
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gz SONAM DI YI TAMCHE ZIK PANYI TOP NE NYE PE DRA NAM PAM JE SHING
Através deste mérito, que todos os seres possam atingir o estado onisciente de iluminagao e vencer o inimigo das falhas e da ilusao,
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que todos eles possam ser libertados deste oceano de samsara e de suas ondas violentas de nascimento, velhice, doenca e morte! Pranidhana




Raja, que ¢ a parte final do Gandavyuha Sutra, a tltima se¢do do Avatamsaka Sutra).
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@' KHEN LOB CHHO SUM RING LUK CHHE DZAM LING SA SUM KHY AB PAR P'HEL
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c'% Que a Grande Tradicdo de Khenpo Shantarakshita, Lopon Padmasambhava e Rei Trisong Detsen se espalhe permeando o mundo e os trés reinos. ©
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@ Que a experiéncia dos seres sencientes lhes pareca as Trés Joias, permanecendo insepardveis ao longo dos trés tempos, trazendo bem-estar e
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